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As instrucidns contidas neste documento tefien como finalidade facilitar e axilizar o
proceso de preparacion dos manuscritos para a sda publicaciéon na revista. Os
autores deben adaptar os documentos propostos 4 revista a estas indicacions
utilizando as follas modelo que se poden descargar do sitio web da revista. Ademais,
os autores poden seguir como modelo de axuda para a organizacién e composicion
do texto algun dos artigos publicados no ultimo numero da revista. Os editores

poderdn tomar a decision de rexeitar os textos que non cumpran estas normas.

1. ORGANIZACION DO TEXTO

O documento estard sempre encabezado polo titulo do artigo, os datos dos
autores, o resumo, as palabras chave e o sumario. Estes textos estarin na

lingua en que estd escrito o artigo e seguidos da sua version inglesa.

TiTuLo [Times New Roman 20 negrifia, centrado]

Debe ser breve (non superard as dez palabras), claro e descritivo do contido
do traballo; evitarase o uso de abreviaturas e acrénimos. As palabras do titulo

que se queiran resaltar irdn en cursiva.

NOME DO AUTOR OU AUTORA [Times New Roman 12 puntos, esquerda]

O nome dos autores e autoras ird seguido, en liflas independentes, da
filiacién [Times New Roman 10 puntos, itdlical, do enderezo electrénico e
do cddigo ORCID [Times New Roman 10 puntos]. Esta informacién
ofrecerase para cada un dos autores. Se hai varias institucions
correspondentes a un mesmo autor, os nomes deberdn ir separados por barra
( /), con espazo anterior e posterior. Non empregue abreviaturas nin
acrénimos. Se as institucions estdn fora do estado espanol, cémpre incluir o

nome do pais en redonda e entre parénteses despois da institucion.

RESUMO [Times New Roman 10 puntos]

O resumo terd unha extensidn entre 150 e 250 palabras; serd claro e preciso e
presentarase nun unico pardgrafo. Procurarase que contefla informacién
sobre obxectivos, metodoloxfa, resultados e conclusiéns fundamentais; non

ofrecerd informacién que non se recolla no texto do artigo.
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PALABRAS CHAVE [Times New Roman 10 puntos]

As palabras chave irdn separadas por punto e coma e ordenadas desde as madis
xenéricas ata as madis especificas; serdn entre 3 e 6 e servirdn para catalogar o
artigo. Na medida do posible, e para os descritores mdis xenéricos, empregue
os que se recollen no Thesaurus da Unesco (Linguistics)

(http://databases.unesco.org/thesaurus).

SUMARIO [Times New Roman 10 puntos] ofrecerd unha listaxe das epigrafes
en que se divide o contido do artigo. Presentaranse nun s6 pardgrafo
separados por puntos. Non debe incluir a seccion Referencias bibliogrficas.

TEXTO DO ARTIGO [Times New Roman a 12 puntos]

O contido do traballo debe organizarse segundo a seguinte estrutura:
Introducidn, Metodoloxia, Resultados, Discusion e Conclusions.

Se as caracteristicas do artigo o xustifican, algunhas destas partes poden
combinarse (por exemplo, Resultados e Discusién ou Discusion e
Conclusions). Excepcionalmente, e sempre e cando as peculiaridades do
artigo o xustifiquen, poderd empregarse unha estruturacion diferente do
modelo estdndar establecido. O comité de redaccion e os avaliadores

xulgardn a pertinencia da estrutura proposta.

O contido do artigo presentarase en seccidons numeradas; recoméndase non
superar os tres niveis de organizacién. As referencias bibliograficas, os
agradecementos e a indicacién do financiamento non constitden unha
seccién numerada. Os apéndices e anexos non deben ocupar mdis de tres
paxinas e colocaranse como ultima seccidon do artigo. No caso de seren mdis
voluminosos poranse a disposicion dos lectores nalgun repositorio de datos e

indicarase o enderezo correspondente no artigo.

Os titulos de cada un dos niveis terdn o seguinte estilo:

1. [Times New Roman 17 pts.]

1.1. [Times New Roman 14 pts.]

1.1.1. [Times New Roman 12 pts.]


http://databases.unesco.org/thesaurus
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A ultima seccion numerada pode ir seguida de seccidns opcionais con
informacion sobre agradecementos, financiamento, lista de abreviaturas,
fontes de datos empregadas, etc. Todas estas seccidns irdn encabezadas por un

titulo en lina 4 parte [Times New Roman 17 pts.] e sen numeracion.

2. FONTES E TIPOGRAFIA

O texto do contido do artigo debe estar en Times New Roman a 12 puntos,
xustificado e espaciado a 1.5 lifias O primeiro pardgrafo de cada seccion ird
sen sangria na primeira lifia, o resto dos pardgrafos terdn unha sangria de 7
mm na primeira lifia. Para texto con caracteres diferentes do latino deben
utilizarse sempre fontes Unicode. Nas transcriciéns fonéticas usaranse os
simbolos e convencions do alfabeto da Asociacidn Internacional de Fonética
(AFI/IPA) e para os caracteres fonéticos recoméndase o uso da fonte Doulos
Sil Compact!.

Non deben empregarse as tabulacidons para o sangrado dos pardgrafos.

3. CONVENCIONS TIPOGRAFICAS
a. Maiuscula

i. Caracteres iniciais de oraciéns, nomes propios e titulos das

seccions.

ii. Referencias no texto a elementos numerados (como se observa

na Figura 5, Na Tdboa 3 preséntanse...) ou anexos.

iii. Nos titulos de revistas ou series respectarase o uso de
maiusculas de cada publicacién. Nos titulos de libros en inglés
debe evitarse o emprego de maidscula inicial en cada palabra
(title case).

b. Itdlica

i. Elementos lingtisticos analizados

1 http://scripts.sil.org/cms/scripts/page.php?site _id=nrsi&id=doulossil download#1fd0063a
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ii. Palabras noutras linguas distintas da do corpo do texto
iii.  Titulo de libros, revistas, actas, etc.

iv. Palabras ou frases que o autor do artigo quere destacar nunha
cita doutro autor.

c. Versaleta
i. Nome de categorias gramaticais
ii. Etimoloxias
iii. Enfase no corpo do texto ou nas notas ao pé

iv. Abreviaturas

v. Séculos
vi. Glosas
d. Negra

i. Titulo do artigo

ii. Enfase para chamar a atencion do lector sobre algun elemento
lingtifstico comentado. E conveniente restrinxir o uso da negra

con este valor, é sempre preferible a letra itdlica.
e. Cominas simples
i. Significado de unidades lingtisticas
f. Cominas dobres
i. Citas breves

ii. Termos semitécnicos ou usados nun sentido non totalmente
aceptado polo autor
g. Guiodns

i. Guidn curto: evitarase o emprego do sistema automdtico de
division de palabras e o uso de guidns para a divisién destas en

fin de lina. Debe restrinxirse o seu uso tamén como marca de
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i1

inicio en relacions de elementos que aparecen en lina

independente.

Guién medio: utilizarase unicamente para enmarcar

expresidns parentéticas e para indicar un intervalo de pédxinas.

h. Outros elementos

L.

11.

1il.

O logograma <&> empregarase co valor de ‘e’ antes do ultimo

coautor ou coeditor nas referencias.

Os corchetes utilizaranse para indicar elipses no texto [...], para
enmarcar transcricions fonéticas e para incorporar aos textos

citados palabras que axudan 4 sia comprension.

Os corchetes angulares utilizaranse para enmarcar elementos
graficos (o digrafo <nh>).

De forma xeral evitarase o emprego de sublifiado, riscado, superindice,

subindice, sombreado e da combinacidn de varios estilos tipograficos (cursiva

e negra, cursiva e versaleta, etc.).

4. EXEMPLOS

Os exemplos numerados deben ir en pardgrafo separado, coa numeracién

correspondente entre parénteses, con maiudscula inicial, en letra redonda e

pechados por punto. Se o exemplo se toma dalgin traballo, a referencia

colocarase despois deste signo de puntuacion. Para destacar algin elemento

do exemplo usarase a itdlica.

Indo por este camifio aforras dez minutos.

Perdes demasiado tempo nese rapaz.

Un tempo invernal / de inverno. (Alvarez & Xove 2002: 209)

(1) Indo por este camifio aforras dez minutos.

(2) Perdes demasiado tempo nese rapaz.

(3) Un tempo invernal / de inverno. (Alvarez & Xove 2002: 209)
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Cando se desexe relacionar exemplos mediante a numeracion, é preciso
empregar letras despois da numeracion:

(1a) N sata skrebe karta.
(1b) Sata txobi oxi.
(1c) N odja Maria a2 badja.

Se o exemplo se toma doutra obra e aparece con glosa e traducidn, a
referencia ird 6 final da lifia da traducién. Cando os exemplos se tomen de
paxinas web o enderezo da fonte indicarase cunha nota ao pé.

S. GLOSAS

Para as glosas e traducidns dos exemplos utilizaranse as Regras de glosa de
Leipzig?. A orde de linas serd a seguinte: exemplo, glosa e version. A glosa ird
en minuscula, sen punto final e coas abreviaturas en versaleta. Por medio da
tabulacién debe procurarse que os elementos dos exemplos correspondan en
posicidn vertical cos da glosa. A versién traducida do exemplo enmarcarase
con cominas simples.

(1) N sata kume pexe.
1SG  PROG eat fish

‘l am eating (the) fish’

6. ABREVIATURAS

De xeito xeral debe evitarse o uso de abreviaturas de expresidéns pouco
comuns. Cando se empregue repetidamente unha abreviatura no texto debe
explicarse o seu valor na primeira aparicion e, se fose o caso, na seccion de
Abreviaturas. Non se empregardn abreviaturas de formas infrecuentes no

inicio dun titulo de seccién nin no inicio dun pardgrafo. Os nomes das

https://www.eva.mpg.de/lingua/pdf/Glossing-Rules.pdf
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linguas non se abreviardn e para as categorias gramaticais empregaranse as

abreviaturas recomendadas nas Regras de glosa de Lepizig.

7. CITAS

As citas de menos de tres linas deben ir incorporadas no texto e entre
cominas dobres <“ ”>. As citas de madis de tres linas deben ir separadas do

texto, nun pardgrafo 4 parte, en tamafio menor (10 puntos) e sen comifias.

Os puntos entre corchetes [...] utilizaranse para indicar a elision dun

fragmento nunbha cita.

8. REFERENCIAS CRUZADAS NO TEXTO

As referencias a seccidns, figuras, taboas etc. do propio texto debe facerse
empregando o nome completo do elemento con maidscula inicial e a
numeracion correspondente: Figura 3, Cadro 2, etc. Deben evitarse as formas
abreviadas como Fig. 3, Tab. 2. Para as referencias a seccion pode empregarse

o cardcter <§> seguido da numeracion (§3.1.).

9. REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Os autores deben citar todas as fontes de informacidén que se empregan na
elaboracion do traballo. Se a obra ten mdis de 3 autores ou editores
utilizarase no texto do artigo como referencia 0 nome do primeiro autor
seguido de <et al.>). Na seccién de Referencias bibliograficas aparecerin
enumeradas todas as obras que figuran indicadas no corpo do traballo. Nesta
lista deben indicarse os nomes de todos os autores e editores das obras
citadas; en ningdn caso se empregardn abreviaturas como <et al.> ou

similares nesta seccidon.

O estilo bibliografico empregado para as referencias na revista é o Estilo
unificado para revistas de lingiiistica (Unified Style Sheet for Linguistics Journals),
identificado en varios xestores de bibliografia baixo o nome de Linguistics.

Non se deben empregar abreviaturas do tipo de id., ibid., op. cit. etc. E
necesario repetir en todos os casos o nome do autor ou a referencia da obra

correspondente.
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As referencias dentro do texto deben facerse seguindo o seguinte modelo:
(Pinker 2015)
(Dubert & Galves 2016: 410)
(McMahon, Pierrehumbert & Lidz 2004)
(Lewis et al. 2015)
(Vikner 1995, capitulo 5)
(Haspelmath 2017: 88-89)
(Akmajian & Jackendoff 1970; Haspelmath 2004)

Cando se citen varios autores deben listarse separados por punto e coma e
ordenados cronoloxicamente. Se varias obras coinciden no ano de

publicacién , ordenaranse alfabeticamente por autor ou editor.

Son varios os estudos que confirma o interese pola andlise cuantitativa de
datos (Cysouw 2005; Borin & Saxena 2013; Jenset & McGillivray 2017).

As referencias aos sitios web s6 se proporcionardn en nota ao pé, nunca no
propio texto do artigo, e con indicacién da data de acceso e conforme o

seguinte modelo:

http://www.replicatedtypo.com/visualising-language-similarities-without-
trees/5204.html [21/11/2018]

O titulo da seccion Referencias bibliogrdficas non debe ir numerado. Na lista
de referencias incluiranse sé as obras que se citan no texto e de acordo co
modelo que a continuacién se indican. Deben ir en formato de texto normal,

con sangria francesa e con 10 de tamaiio fonte.
Non esqueza:

e Indicar lugar de publicacidn e nome da editorial (Vigo: Galaxia)
e Citar a todos os autores dunha referencia la lista de bibliografia

e Incluir punto e espazo entre as abreviaturas de nomes (R. M. W.
Dixon)
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e Escribir sen abreviar os titulos de revistas, series de libros e encontros

e Indicar todos os dixitos dos numeros nos intervalos de pdxinas (145-
148)

LIBROS

Ferndndez Salgado, Benigno. 2001. Os rudimentos da lingiiistica galega: un
estudio de textos lingiiisticos galegos de principios do século XX (1913-
1936). Santiago de Compostela: Universidade de Santiago de
Compostela.

Fodor, Istvan & Claude Hagege (eds.). 1983-1990. Language Reform / La
réforme des langues / Sprachreform, 5 vols. Hamburg: Helmut Buske.

Jakobson, Roman & Morris Halle. 2002 [1956]. Fundamentals of language.
20 edn. Berlin & New York: Mouton de Gruyter.

CAPITULOS DE LIBRO OU ARTIGOS EN ACTAS DE CONGRESOS

Santamarina, Anton. 1995. Norma e estindar. En Henrique Monteagudo
(ed.), Estudios de sociolingiiistica galega. Sobre a norma do galego culto.
53-98. Vigo: Galaxia.

Dawes, Elisabeth. 1998. Les variantes de la locution dans le systeme. En
Giovanni Ruffino (ed.), Atti del XXI Congresso Internazionale di
Linguistica e Filologia Romanza, vol. 1II. 201-211. Tubingen: Max
Niemeyer.

Varela Barreiro, Francisco Xavier & Ricardo Pichel Gotérrez. 2009. O
corpus do galego medieval: o Tesouro Medieval Informatizado da
Lingua Galega (TMILG). En Enrique Arias (ed.), Duacronia de las
lenguas iberorromdnicas: nuevas aportaciones desde la lingiiistica de
corpus. 195-215. Madrid: Iberoamericana / Vervuert.

Cortes-Colomé, Montserrat. 2011. Els alumnes acaben I’escolaritzacio
obligatoria amb deficits en els coneixements de castella pel fet
d’estudiar (principalment) en llengua catalana? En Miquel Strubell i
Trueta, Lloreng Andreu Barrachina, Elena Sintes Pascual & Melina

10
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Aparici Aznar (coords.), Resultats del model lingiiistic escolar de
Catalunya: levidencia empirica. 23-28. Barcelona: Universitat Oberta
de Catalunya.

ARTIGOS EN REVISTAS

Cidréds Escdneo, Francisco Antonio. 1994. Modelos de lingua e variacion
sintdctica. Cadernos de lingua 10, 103-118.

Sufier, Margarita.1988. The role of agreement in clitic-doubled
constructions. Natural Language & Linguistic Theory 6(3), 391-434.

Sheehan, Michelle, Martin Schafer & Maria Carmen Parafita Couto. 2019.
Crowdsourcing and Minority Languages: The Case of Galician
Inflected  Infinitives.  Fromtiers  in  Psychology ~ 10:1157.
http://dx.doi.org/10.3389/tpsyg.2019.01157.

TRABALLOS ACADEMICOS INEDITOS OU NO PRELO

Regueira Ferndndez, Xosé Luis. 1989. A fala do norte da Terra Cha.
Santiago de Compostela: Universidade de Santiago de Compostela.
[Tese de doutoramento inédita].

Mourinio Abalde, Xesus. 2019. Os modalizadores evidenciais en textos
literarios do século XIX. En Maria Alvarez de la Granja (ed.), Actas do
XI Congreso internacional de andlise da lingua literaria. Santiago de
Compostela, 19-22/9/2018. [No prelo].

TRABALLOS E OBRAS EN LINA

Kovecses, Zoltan. 2001. A cognitive linguistic view of metaphor and
therapeutic discourse. PSYART: A Hyperlink Journal for the

Psychological Study of the Arts.
http://www.clas.ufl.edu/ipsa/journal/2001_kovecses01.sht
[15/02/2016].

Real Academia Galega. 2018. Dicionario da Real Academia Galega.
https://academia.gal/dicionario. [24/05/2018].

11


http://www.clas.ufl.edu/ipsa/journal/2001_kovecses01.shtml

Guia de estilo de Estudos de Linglistica Galega

TRABALLOS EN XORNAIS

Alonso Montero, Xesus. 2019. O cidaddn TNT. La Voz de Galica.
[25/01/2019].

OUTRAS INDICACIONS

Se se incluen varias obras dun mesmo autor, estas ordenaranse de acordo co
titulo do traballo e repetindo apelidos ¢ nome do autor. Cando un mesmo
autor tefia obras do mesmo ano, a data de publicacion deberd ir acompaniada

dunha letra ordenadora, de acordo co seguinte modelo:

Cidrds Escdneo, Francisco Antonio. 1991a. As construccidns pronominais
en galego. Proposta de clasificacion e caracterizacion. En Mercedes
Brea & Francisco Ferndndez Rei (coords.), Homenaxe & profesor
Constantino Garcia, vol. 1. 101-125. Santiago de Compostela:
Universidade de Santiago de Compostela.

Cidrds Escaneo, Francisco Antonio. 1991b. Construccions pasivas en galego.
Santiago de Compostela: Universidade de Santiago de Compostela.
[Tese de doutoramento inédita].

Os apelidos complexos que comecen con preposicion (de, van, von, da, etc.)
trataranse do mesmo xeito ca o resto, ordenados pola preposicién e
respectando o uso de maiusculas e mindsculas orixinal.

van Rooy, Bertus. 2010. Social and linguistic perspectives on variability in
World Englishes. World Englishes 29, 3-20.

E preceptivo incorporar como ligazén (URL) o DOI (Digital Object
Identifier) de todas as obras incluidas na bibliografia que o postian. No portal
de Crossref (https://www.crossref.org/) poden buscarse as obras para
determinar se tefien DOI. O formato recomendado para a indicacién do DOI
¢ este: http://dx.doi.org/10.1017/50952675713000201.Velaqui un exemplo de
referencia dun artigo con DOI:

Bonet, Eulalia. 2013. A challenge for Harmonic Serialism with Optimal
Interleaving, Phonology 30, 399-421.
http://dx.doi.org/10.1017/50952675713000201

12
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10.

11.

A indicacién da edicion que se emprega sinalarase, cando sexa necesario, co
ano da primeira edicién entre parénteses e coa abreviatura edn. precedida do
numero ordinal correspondente (32 edn.). Calquera informacién
complementaria que queira engadirse 4 referencias debe ir na fin do
pardgrafo e enmarcada con corchetes (titulo do orixinal, traductor, etc.).

Kloss, Heinz. 1978 [1952]. Die Entwicklung neuer germanischer
Kultursprachen von 1800 bis 1950. 22 edn. Dusseldorf: Schwann.

Crystal, David. 2003 [2000]. A morte das linguas. Vigo: Galaxia. [Traducion
de Marina Castro].

NOTAS AO PE

As notas deberdn presentarse como notas a pé de paxina, non como notas ao
final. Debe limitarse o seu uso e procurar que sexan breves e non superiores
en extension a un unico pardgrafo. Irdn en Times New Roman 10 puntos,
xustificadas e numeradas secuencialmente en nimeros ardbigos (1, 2, 3). No
texto indicaranse cun numero en superindice e antes de calquera signo de
puntuacién. As fontes de financiamento e os agradecementos non se

indicardn en notas ao pé.

GRAFICOS, MAPAS, ILUSTRACIONS E TABOAS

As figuras (graficos, mapas, ilustracions, etc.) enviaranse como arquivos
separados, en formato tif, jpg, eps ou png, con calidade non inferior a 600
dpi. Ademais, tanto os arquivos separados como as figuras incrustadas no
texto deben ir identificados mediante un nimero coincidente en ambos
(Grifico 1, Figura 2, Tdboa 3, etc.).

No texto todos estes elementos deben ir numerados de forma consecutiva
segundo o seu tipo (Taboa 1., Tdboa 2., Figura 1., Figura 2., etc.) e
acompafiados dun titulo identificativo [Times New Roman, 10 puntos,
centrado]. S se incluirdn os elementos comentados ou explicados no texto

do artigo.

13
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12.

13.

14.

As tdboas irdn centradas en paxina e en Times New Roman 10 puntos, sen
ningun tipo de espazado nin sangria nos datos das celas. Todas as tdboas

deben levar un pé identificativo.

No documento Word do artigo incluiranse as imaxes e o pé correspondente
no lugar en que o autor desexa que sexan colocadas. Se o autor o considera

necesario tamén pode enviar un arquivo PDF do documento orixinal.

AGRADECEMENTOS E INDICACION DE FINANCIAMENTO

Os textos en que se indiquen as fontes de financiamento e os agradecementos
irdn antes das referencias bibliograficas, precedidos dun titulo en negra
(Financiamento, Agradecementos) e sen numerar. Estes textos deben ser

breves e constituir un unico pardgrafo cada un deles).

ESTILO DAS RECENSIONS

O texto das recensiéns debe ir en Times New Roman, 12 puntos, xustificado
e espaciado a 1.5 linas. Nos primeiros pardgrafos ofreceranse os datos
completos da obra comentada (autor, ano, titulo, lugar, editorial e ndmero

de pdxinas) e a identificacién do autor da recension. Exemplo:

Christina Ossenkop & Otto Winkelmann (eds.). 2018. Manuel des
frontiéres linguistiques dans la Romania. Berlin, Boston: De Gruyter, 606
PP-
Recension de [Nome] [Apelidos], [Filiacion]

De forma xeral deben seguirse as recomendaciéns de formato e estilo

indicadas para os artigos (exemplos, referencias, glosas, bibliografia, etc.). Os

textos das recensidns non deben estar divididos en seccidns.

POLITICA DE DATOS ABERTOS

Os editores da revista recomendan que os autores compartan os datos (crus e
procesados) e procedementos de andlise utilizados nos artigos a través de
repositorios de datos abertos. Nas paxinas re3data.org, wikidata.org e

fairsharing.org ofrécense listas de repositorios de datos certificados e fiables.

14
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15.

16.

A transparencia e reproducibilidade da investigacion contribtien 4 mellora e

avance do traballo cientifico.

POLITICA DE DETECCION DE PLAXIO

Os autores que propofien os seus traballos 4 revista deben asegurar que os
datos e resultados presentados son orixinais ¢ non foron copiados,
inventados, distorsionados ou manipulados. Co fin de asegurar a calidade
cientifica da revista os editores utilizardn aqueles procedementos e
ferramentas que estean 4 sua disposiciéon para detectar o plaxio. Calquera

forma de plaxio considérase unha fraude cientifica moi grave.

ERROS SIGNIFICATIVOS NOS TRABALLOS XA PUBLICADOS

Os autores tefien a obriga de comunicarlles aos editores da revista os erros
graves que sexan detectados nos traballos xa publicados. Os editores
considerardn a posibilidade de modificar ou retirar a contribucién, ou ben

publicar un documento de rectificacién.
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